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เถิิด เพราะ​ด้วย​นี้​เหล่า​ชน​กลุ่ม​กับ​ให้​พยาน​สักขี​เป็น​จง​อัลลอฮ์ โปรด​แด่​ "ข้า​ว่า​) กล่าว​.​(อ​น ​มฮุเซ​มาิ​นอ​ท่า
 เหมือน​กริยา​อากัป​ และ​ทาง​ ท่า​นิสัย​ลักษณะ​มี​ซึ่ง​ ผู้​เขา​พวก​หน้า​ต่อ​ปรากฏ​ได้​ที่​หนึ่ง​ผู้​หนุ่ม​ เด็ก​ว่า

​ศาสดา​ท่าน​ของ​ใบหน้า​มอง​จะ​ที่​ปรารถนา​นั้น​เรา​ที่​ก็ตาม​ใด​เมื่อ​  และ​เจ้า​พวก​ ของ​มัด​ฮัม​ มุ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ดั่ง
"​เขา​ของ​ใบหน้า​ยัง​ไป​มอง​จะ​ก็​เรา

«اللهم اشهد على هؤلاء القوم، فقد برز إلهم غلام أشبه الناس خلقا وخلقا ومنطقا برسولك محمد (2) (صلى الله
عليه وآله)، كنا إذا اشقنا إلى وجه رسولك نظرنا إلى وجهه»

มา​ที่

 67​ที่​ฏอวูซ หน้าุ​ ซัยยิดอิบน​เขียน​ฟ  ผู้​ฏอฟู​า อัฏ​อตล​ฮุฟ ฟีย์ ก็​ อัลลา​หนังสือ​.1

31​ 2​ หน้าที่​นี​ะฮ์รอ​ย์ อัลบ​ดี​ฮ์ตะุ​ม อัลม​อะซี​ดุล​ อับ​เขียน​ผู้​น ​ลฮุเซั​มอ​ก อัลอิมา​คลาั​นอ​ มิ​หนังสือ​.2
 

ทาน​ปา​น ​ดดี​ลุ​ เชคญะมา​โดย​เรียง​เรียบ


